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Introducción

El siguiente trabajo tiene como propósito presentar la gran diversidad de tipos de literatura existentes. Estas comprenden de: literatura guatemalteca, colombiana, venezolana y española.

Se da a conocer el concepto de cada una de ellas, así como de sus obras de las que están comprendidas. Para mayor amplitud se ha agregado fichas bibliográficas para poder explicar sobre el contenido de cada una de las obras que se presenta.
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Literatura Guatemalteca

La literatura guatemalteca comienza mucho antes de Colón pisar América. La civilización Maya ya se encontraba establecida por más de un milenio antes de aquel acontecimiento. Aquella cultura llegó a desarrollar la escritura, consiente o inconscientemente reservando su lugar en la universalidad del pensamiento humano. El aporte de las narraciones Maya no ha influenciado tanto a la nación que conocemos hoy en día como el simple hecho de su descendencia. A la cual generalizamos llamándole la cultura quiché, que aun es una parte integral de Guatemala.

Encontramos dos caminos en esta rama de la literatura de Guatemala. En uno de ellos tenemos las obras existentes que narran de la cultura quiché. Estas obras, incluyendo el Popol-Vuh y el Rabinal Achí, han sido redactadas desde el inicio de la influencia europea en el Nuevo Mundo hasta nuestros días. El otro camino, aun en su infancia, es las traducciones de escrituras originales en los templos y estelas. A donde nos llevará esta ruta, y a que profundidad, sólo el tiempo nos dirá.

Los españoles trajeron con ellos sus ilusiones de riquezas y evangelización. De acuerdo a la práctica utilizada en el resto de las Américas, encontramos las catecismos de esa época. Son pocas, muy pocas, las obras de aquella Guatemala que han logrado sobrevivir hasta nuestros días. Fue muy común la redacción en latín durante aquel período.
crónicas y los 
A principios del siglo XIX, según Europa se anticipaba al Romanticismo, la literatura guatemalteca comienza a reflejar ciertas características propias. Surgieron las fábulas con moralejas, no muy ocultas en ciertos casos, de críticas al sistema, al gobierno, y la sociedad por igual. Con el tiempo las obras han incrementado a abarcar todos los géneros, y las críticas han permanecido hasta el presente.

Otras ramas o tópicos que se destacan en la literatura guatemalteca incluyen: La literatura infantil, redacciones en cuentos y poesías que han logrado alcanzar el entendimiento de la niñez. La pedagogía en términos más convencionales es también representada. Y como es de esperar, el chapinismo, o guatemaltequismo incluyendo la influencia maya-quiché, abarca un buen número de composiciones.
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Datos generales

Nombre de la obra

`Popol Vuh o Libro del Consejo

Nombre del autor 

Anónimo

Datos del autor

Como escribe el autor: 

El autor o los autores del Popol Vuh tienen de base narraciones orales que les fue transmitidas de generación en generación. Por medio de esas leyendas se formó el manuscrito de Chichicastenango, por lo que el libro es narrado con una visión mítica y llena de fantasias.

Característica del autor como escritor

El autor se expresa por medio de una gran cantidad de metáforas y mitos. También hace el uso de onomatopeyas, sinonimias y simbolismo.

Datos de la obra

Género 

Épico

Composición literaria 

Cronica indígena.

Forma en que está escrita la obra

Esta narración se presenta en lengua quiché compuesta por varios autores, durante el transcurso de muchísimos años.

Características de la obra

Tiene la capacidad de comunicar el caudal mágico, mítico e histórico del pueblo maya-quiché, y posee la virtud de expresar los valores y excelencias de ese pueblo.

Personajes

Principales: El Creador, El Formador, Tepeu, Gucumatz, Los abuelos Ixpiyacoc, Ixmucané, Corazón del Cielo, los hijos de Ixmucané, Hunahpú e Ixbalanqué. Los primeros hombres: Balam-Quitzé, Balam Acab, Mahucutah e Iqui-Balam.

Mensaje

Aprender  del pueblo indígena de su fortaleza y unidad.

Argumento

Capitulo Primero

La creación; habla del inicio de los tiempos, en un lugar místico donde se desarrolla la historia. En este lugar encontramos deidades que crean un mundo para ellos. Se narra como los dioses le encuentran un sentido y una necesidad a súbditos y seguidores, dándoles la vida. Cuentan como la creación, fue a base de prueba y error. Empezaron con crear animales; pero estos no cumplían con las expectativas necesarias. Luego de hombres de barro, madera y por ultimo maíz. Los mayas encontraban al maíz como fuente de vida, e ahí el porque de los hombres de maíz, quienes mas adelante vendrán a representar a los hombres.
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Capitulo Segundo

En este episodio se nos habla de la existencia de unos personajes, que tuvieron aventuras fantásticas y las de sus padres. 

Se habla de la importancia del juego de pelota; del reto que este jugo presenta, los miedos y sus consecuencias.

Desees de la historia de la lucha contra los demonios, viene una historia que Habla de una muchacha que va en busca del árbol de frutos prohibidos; le suena a regla para romper, por desobedecer es preñada por el árbol y luego, mandada a ejecutar. 

Capitulo Cuarto

Final mente habla de la descendencia de los hombres, habla de distintas tribus que se van formando, la supervivencia, hechos ya considerados un poco mas históricos y culturales.

Se enfoca en los primeros pasos de una cultura, de la formación de grupos sociales, los inicios de lo que en un futuro seria una civilización.

En general es el inicio de las culturas y el inicio de su propia era.

Tema

Tradiciones populares, creencias religiosas, emigraciones, y desarrollo de las tribus indígenas.

Idea central

Es la explicación del origen del hombre y la cultura de la región.

Comentario

El libro del Popol Vuh es un relato de gran valor, ya que está expresado en una forma mítica y mágica. Posee toda la historia del pueblo quiché y eso lo hace importante porque por medio del Popol Vuh se ha conocido la historia de los mayas. Es única y valiosa ya que ha sido relatada en lengua quiché, es una obra en la que todo guatemalteco debería conocer.
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Datos generales

Nombre de la obra

Memorial de Sololá, Anales de los Caqchikeles

Título de los señores de Totonicapán

Nombre del autor 

Francisco Hernández Arana y Francisco Díaz de la familia Xahilá. (También se considera anónimo).

Datos del autor

Característica del autor como escritor

El autor utiliza para su narración una base de hechos y testimonios indígenas. Por lo que, escribe en una forma cronológica y con sinonímias, metáforas y otros.

Datos de la obra

Género 

Narrativo

Composición literaria 

Crónica indígena

Forma en que está escrita la obra

Esta narración se presenta en lengua Caqchikel, hablada antiguamente por los antiguos indígenas.

Características de la obra

Esta historia ofrece una visión ante el embate de las fuerzas extranjeras occidentales. Su examen cuidadoso permite reconstruir con objetividad y no menos fidelidad, estos momentos cruciales de la historia de Guatemala.

Personajes

Gagavitz, Zactecauh; primeros padres y abuelos. Baqaholá, Gecaquchi, Zibakihayi, Xahilá; nombre de las primeras tribus caqchikeles. Zutujiles los primeros que llegan a Tulán. Tohil; dios de los quichés. Tunatiuh; don Pedro de Alvarado. Balam-Qitzé, Balam-Agab, Mahucutah e Iqui-Balam; jefes de las parcialidades quichés.

Mensaje

Fue un pueblo valiente y unido que defendió su tierra hasta morir, porque fue una cultura con principios.

Argumento 

El Memorial de Sololá narra el origen del pueblo caqchikel y quiché, en donde presenta sucesos también descritos en el Popol Vuh. Cuenta la historia de la familia Xahilá y cómo llegaron a Tulán, descrito por dos de los integrantes de esta familia. Explica los viajes y las conquistas que realizaron, transmiten conocimientos de sus tradiciones y creencias. Por último describen la conquista de los españoles encabezado por Pedro de Alvarado. 
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Tema

Vida, creencias y costumbres de las naciones indígenas.

Idea central

La visión que fue el Señorío caqchikel en los tiempos anteriores a la conquista Española y después de este acontecimiento.

Comentario

Esta historia es de gran enriquecimiento cultural, ya que por medio de él se puede conocer la vida de nuestros antepasados, las creencias que tenían, sus rituales, los viajes que hicieron y lo que dejaron plasmado en cada tierra. También nos da a conocer la conquista y la guerra que tuvieron que pasar los pueblos, por lo que es de gran valor histórico y es una narración de hombres valientes que lucharon por su gente.
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Datos generales

Nombre de la obra

Rabinal Achí

Nombre del autor 

Anónimo

Datos del autor

Como escribe el autor:

El autor hace uso de metáforas y sinonimias, también utiliza en los diálogos las reiteraciones que es una constante repetición de expresiones o ideas, dándole así ritmo a la obra.

Característica del autor como escritor

Él demuestra la practica de los ritos del sacrificio humano por medio de música y diálogos escritos en forma estética.

Datos de la obra

Género

Dramático

Composición literaria

Ballet Drama

Contexto externo

1625

Contexto interno

La revelación de los Rabinaleb

Ámbito

Abierto, rural

Ambiente

Danza y música

Forma en que está escrita la obra

Narración

Características de la obra

Esta dividido en cuatro actos, obedece a un desarrollo lineal y el tiempo real de la narración va de acuerdo al juicio.

Personajes

Rabinal Achi, Kawek K`iché, El rey Jol Toj, Xoq ojal, Madre del quetzal, Águilas y Jaguares amarillos.

Mensaje

La forma en que los indígenas en esa época enfrentaban sus problemas con valentía.
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Argumento 

El Rabinal Achí es una obra escrita antes de la Conquista Española, en donde, en un lugar llamado Kajyub, Capital de los Rabinaleb, un guerrero local llamado Rabinal Achí captura a Kawek K `iché, guerrero enemigo llamado a declarar e interrogado por Rabinal Achí. Este guerrero k`iché sorprendido cuando intentaba engañar a unos hombres de Rabinal, es llevado a juicio ante el rey Job Toj. Ofreciéndoles alimentos, bebidas y una mujer si Kawek K`iché se mostraba respetuoso ante el rey, recibe todo lo que le dan como signo de su muerte, luego rechazándolo y finalmente obteniendo la muerte.

Tema

Rivalidad.

Idea central

Rivalidad entre los dos grupos K`iché y Rabinal

Comentario

Lo que más asombra de esta obra es la presentación de los diálogos en una forma estética al ritmo de la música y la danza. Presentando los conflictos que habían entre los dos grupos K`iché y Rabinal, afirmando ser hermanos y a la vez enemigos. Narrado en el idioma k`iché, es una de las joyas de la literatura mesoamericana, reconocido así como una obra maestra del patrimonio oral.
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Datos generales

Nombre de la obra

Recordación Florida

Nombre del autor

Francisco Antonio de Fuentes y Guzmán

Datos de la obra

Género

Narrativo

Composición literaria

Crónica

Contexto interno

Guatemala

Contexto externo

Siglo XVII

Características de la obra

Uno de los objetivos del autor era que, por medio de esta obra era ser considerado como Cronista de la Corona.

Argumento

En esta obra se narra las costumbres y ritos de los indígenas, así como apuntes de la Conquista y hechos destacados de la historia de Guatemala hasta el siglo XVII.

Tema

Discurso historial y demostración natural, material, militar y política del reino de Guatemala.
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Datos generales

Nombre de la obra

Carazamba

Nombre del autor 

Virgilio Rodríguez Macal

Datos del autor

Breve biografía

Virgilio Rodríguez Macal (1916-1964), nacido el 28 de junio de 1916 en la ciudad de Guatemala, y fallecido en esta misma ciudad el 13 de febrero de 1964, fue un periodista, novelista y diplomático que logró varios premios tanto internacionales como nacionales, como el Primer Premio en Prosa, en la rama de novela, o los Juegos Florales de Quetzaltenango de 1950 gracias a sus novelas. Es uno de los novelistas más populares en la cultura centroamericana por sus publicaciones de estilo criollista. Muchas de sus obras se sitúan en el departamento de Alta Verapaz y Baja Verapaz.

Su obra más galardonada fue La mansión del pájaro serpiente, la cual ha sido traducida a varios idiomas. Su personalidad, como la de los hombre nacidos en las primeras décadas del siglo XX, estuvo influida por la prolongada dictadura de Jorge Ubico, por la revolución de 1944 y por el llamado Movimiento de Liberación que sucedió en 1954. Vivió y estudio en Estados Unidos al final de la década de años 20.

La riqueza de sus personajes y lugares, así como el conocimiento real de la fauna y las tradiciones, hacen de sus obras un gran legado a la cultura centroamericana.

Actuó en la diplomacia nacional. Fue Cónsul en la ciudad de Barcelona, España. Pero ante todo, fue un magnífico escritor. Su narrativa encontró inspiración en la selva del Petén, la cual recorrió a pie de una dirección a otra, con la finalidad de conocer su fauna. Lo prueba, el índice de su libro "El Mundo del Misterio Verde": "Perico Ligero"; "El Águila arpía"; "La Nahuyaca"; "La Danta", "El Jabalí"; "El León"; "El Tigre". Rodríguez Macal, radicó largos años en Santiago de Chile; y fue un asiduo colaborador del gran diario "El Mercurio". En sus páginas publicó los cuentos que contiene su libro "Sangre y Clorofila" Residiendo en Guatemala, fue director de "Diario de Centroamérica". En su tiempo creó un suplemento cultural.

Movimiento y/o escuela al que pertenece

Criollismo

Característica del autor como escritor

El escritor hace el uso de ciertas características de una leyenda, presenta en la historia las tradiciones guatemaltecas, a lo mismo que el habla, dando así a conocer la riqueza que posee el país.

Datos de la obra

Género 

Narrativo
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Composición literaria 

Novela

Forma en que está escrita la obra

Esta obra esta relatada en el país de Guatemala, donde el autor se expresa con el habla guatemalteca y como narrador protagonista.

Contexto

Político

Características de la obra

Entre las características se pueden mencionar: el uso de palabras propias del país, la descripción para presentar personajes y lugares entre otros.

Personajes

· Carazamba: Según el autor una mujer tropical de una belleza sobrenatural, en ella se centra la obra y las desgracias del narrador y su mayordomo, su juventud rodeada de muertes (las cuales se le acreditan a ella) y un pasado secreto, Carazamba es el elemento más intenso en la novela.

· Narrador: Él es quien nos cuenta toda la historia en primera persona, un burgués nacido en Quetzaltenango, de buena familia y estudios en el extranjero, cuando empieza la narrativa es un hombre de treinta años, conoce a Carazamba por caprichos del destino de Livingston, Izabal.

· Pedro: Fiel mayordomo del narrador, en el transcurso de la novela este sentimiento de fidelidad se pone a prueba en muchos momentos.    

Mensaje

Cuando se busca solo el placer, las personas no se dan cuenta de las consecuencias que esto trae.

Argumento 

La novela es una obra narrativa de los años 40 de Guatemala, de forma que este libro nos transporta a diferentes latitudes de ese país, desde la ciudad portuaria de Livingston, Izabal, hasta la zona selvática de Petén, donde se desarrolla gran parte de la acción.

Esta narra los infortunios del narrador (que no dice su nombre) y su mayordomo Pedro, al conocer a Carazamba y sus secretos. Este libro, aparte de tener un gran contenido de acción y romance, narra también en un estilo emotivo una crítica "disfrazada" y con bastante sentido de la posición hacia el gobierno militarista que se daba en los años cuarenta en el país de Guatemala.

Tema

El engaño

Idea central

Juegos amorosos en los que implica engaño hacia los hombres, llevándolos a la perdición.

Comentario

Esta es una historia abastecida del habla guatemalteca, por lo que es bastante original ya que por medio de esta narración se pueden dar cuenta las personas de lo maravillosa que es Guatemala y la riqueza que posee en sus recursos naturales. Tiene de todo un poco desde amor hasta acción y bastante emociones fuertes, así la hace una historia interesante y bastante emocionante, también de da bastante emoción la participación del narrador.
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Datos generales

Nombre de la obra

El Señor Presidente

Nombre del autor

Miguel Ángel Asturias

Datos del autor

Biografía

Autor, diplomático y premio Nobel guatemalteco, nacido en Ciudad de Guatemala. Estudió Derecho en universidades de su país y Antropología en la Sorbona de París, ciudad en la que recibió la influencia del poeta surrealista francés André Breton. En 1942 fue elegido diputado en su país y, a partir de 1946, fue embajador en México, Argentina y El Salvador, hasta que, en 1954, se exilió de Guatemala. Posteriormente, fue embajador en Francia, entre 1966 y 1970. Sus poemas y novelas, de contenido fuertemente antiimperialista, le valieron el Premio Lenin de la Paz en 1966 y el Premio Nobel de Literatura en 1967. La muerte le sobrevino, tras una penosa enfermedad, en 1974, cuando se encontraba en Madrid (España). Su primera obra Leyendas de Guatemala (1930) es una colección de cuentos y leyendas mayas. La novela que le ha dado fama internacional es El señor Presidente (1946) en la que traza el retrato de un dictador de una manera caricaturesca y esperpéntica pero siguiendo una estructura regida por la lucha entre las fuerzas de la luz (el Bien, el pueblo) y las fuerzas de las tinieblas (el Mal, el dictador) según los mitos latinoamericanos. En las cuatro cadenas de episodios que integran la trama predominan el miedo y la crueldad. Este tema mítico vuelve a aparecer en Hombres de maíz (1949) aunque ahora la luz está representada por los indígenas y las tinieblas por los hombres de maíz, los colonizadores que llegan a explotar las tierras de los campesinos en beneficio propio. En esta obra, Asturias logra hermanar armoniosamente lo mítico-maravilloso con la dura realidad de la vida indígena. Después escribió novelas y relatos entre las que destaca la trilogía formada por Viento fuerte (1950), El Papa verde (1954) y Los ojos de los enterrados (1960). Otras novelas son Mulata de tal (1963), Malandrón (1969) y Viernes de Dolores (1972). Su producción teatral es poco conocida y trata más o menos los mismos temas, como Chantaje o Dique seco ambas de 1964. Su novela Viento fuerte fue citada en el discurso de entrega del Premio Nobel, que le fue concedido por sus coloridos escritos profundamente arraigados en la individualidad nacional y en las tradiciones indígenas de América.

Escuela o movimiento al que pertenece el autor

Vanguardismo

Características del autor como escritor

Durante el transcurso de la obra el autor hace uso de una gran diversidad de recursos estilísticos. Como por ejemplo: la hipérbole, la metáfora, la onomatopeya. Adaptándolo a la ciudad de Guatemala, en una época de dictadores. 
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Datos de la obra

Género

Narrativo

Composición literaria

Novela

Ámbito

El lugar físico donde se desarrolla la obra no es aclarado en ningún momento, pero se deduce que se trata de Guatemala. 

Ambiente

Miedo, inseguridad y opresión.

Forma en que esta escrita la obra

Asturias presenta hechos amargos transcurridos en esa época, presentados de manera grotesca, creando así una atmósfera en lo que lo bueno y malo, la luz y la sombra, se unen para mostrar un sorprendente claroscuro de conceptos e imágenes.

Características de la obra

El Señor Presidente sucede en una etapa histórica guatemalteca: el gobierno de Manuel Estrada Cabrera. Asturias vive su niñez, su adolescencia y su primera juventud en medio de las circunstancias que nutrieron su obra. 

Así él se sirve de sus propias vivencias, y ellas inciden en el tono trágico de la obra.

Personajes

El Señor Presidente                         Auditor General de Guerra

Miguel Cara de Ángel                       José Parrales

Camila                                              Genaro Rodas

General Eusebio Canales                 Mayor Modesto Farfán

Juan Canales                                    Doña Chon

Judith de Canales                             Licenciado Abel Carvajal

Pelele                                                El Viuda

Niña Fedina                                       Pata Hueca

Mensaje

Cómo una ciudad oprimida y dominada por el mal llega a tener tantos problemas a causa de la falta de democracia.
Argumento

La historia inicia en el Portal del Señor cuando un indigente llamado Pelele asesina al coronel Parrales Sonriente. A partir del asesinato cometido por éste, se pone en marcha una historia que conlleva una serie de sucesos desafortunados. El amor y la muerte transcurre durante toda la obra, gracias a la muerte de Parrales llegan a conocerse Miguel Cara de Ángel (el favorito del Señor Presidente) y Camila (hija del enemigo del Señor presidente).

Llegan a casarse por consejo de un brujo para solucionar la enfermedad que agobiaba a Camila. Después que esta había quedado sola porque su padre (general Eusebio Canales) había huido del país con ayuda de Cara de Ángel.

Este suceso se dio por órdenes del Señor Presidente, al quien después de tener por favorito a Cara de Ángel llegó a ser uno de sus amigos.

Esta obra nos muestra cómo el amor llega a sobresalir en medio de la corrupción y se muestra como algo limpio y puro.
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Tema

Amor, muerte, corrupción, odio, venganza, injusticia y violación a los derechos humanos. 

Idea central

Sucesos que transcurrieron en la dictadura de Manuel Estrada Cabrera en la que se involucra tanto odio y corrupción. Tanta venganza y odio que todas las víctimas tomaron.

Comentario

Esta obra es de las mejores que hay en Guatemala, tanto por su carácter innovador como por sus valores estéticos. Las posibilidades ofrecidas por la obra para el análisis literario son casi ilimitadas.

Llama mucho la atención y conmueve bastante al presentar una historia de amor en medio de tanta violencia a los derechos humanos y tanto peligro.

Es una novela que se debe de valorar mucho, porque aporta un gran enriquecimiento de la historia de Guatemala.
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Literatura Española

La literatura española es aquella desarrollada en España o por españoles en idioma español o sus dialectos; según algunos, también la literatura hispanolatina clásica y tardía, la literatura judeoespañola y la literatura arábigoespañola, escritas respectivamente en latín, hebreo y árabe. Abarca desde las primeras expresiones poéticas conservadas en lengua vernácula, las jarchas, hasta los primeros años del siglo XX, mucho más de mil años de historia. Es una rama de la literatura románica y ha dado lugar a otra importante rama, la literatura hispanoamericana.Hasta la década de 1950 fue habitual considerar que el comienzo de la literatura española se daba con una obra épica: el Cantar de Mio Cid (siglo XII). La historiografía literaria, sin embargo, no tuvo en cuenta datos proporcionados por crónicas anteriores a la definitiva fijación textual de dicho cantar de gesta. Estos datos se refieren a la tradición oral tanto en su versión lírica más antigua como a los romances, ambas formas de expresión que formaban parte del patrimonio popular. En el año 1948, Samuel Miklos Stern, un investigador israelí, descubrió en antiguos manuscritos conservados en El Cairo, unas estrofas líricas en lengua romance aljamiada, denominadas jarchas. Este hecho obligó a los historiadores de la literatura a reestructurar su concepción del sistema literario medieval.
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Datos generales

Nombre de la obra

La verdadera y notable relación del Descubrimiento y Conquista de Nueva España y Guatemala

Nombre del autor 

Bernal Díaz del Castillo

Datos del autor

Breve biografía

Conquistador y cronista español (Medina del Campo, Valladolid, h. 1492 - Guatemala, h. 1585). Desde joven se decidió por la carrera de las armas y debido a su afán de aventuras, hacia 1514 se embarcó a América viajando sucesivamente con las expediciones de Pedro Arias de Ávila (a Darién, o sea Centroamérica), Francisco Hernández de Córdoba (a Yucatán) y Juan de Grijalva (a Tabasco). Casado con Angelina Díaz tuvo un hijo llamado Diego. Por tres años estuvo al servicio de Diego Velázquez en Cuba hasta que se le incluyó en la expedición de Hernán Cortés. Desde el 18 de febrero de 1519 fue soldado de las huestes de Pedro de Alvarado por lo que participó en la conquista del imperio mexica. Fue testigo presencial de la prisión y muerte de los tlahtoanis Moctezuma y Cuitláhuac, vivió la llamada «Noche Triste» y peleó por la toma de México-Tenochtitlán. Al concluir ésta, se unió a la expedición de Gonzalo de Sandoval hacia Coatzacoalcos y llegó a ser regidor de la villa del Espíritu Santo. Después participó en la conquista de Chiapas y en 1524, partió con Hernán Cortés a la conquista de las Hibueras (Honduras) la que resultó un fracaso por lo que regresó por tierra a la ciudad de México. 
Datos de la obra

Género 

Épico

Composición literaria 

Crónica

Contexto externo

Abierto

Contexto interno

Cerrado

Ámbito

Rural, abierto

Ambiente

Descubrimientos, conquistas y guerras

Forma en que está escrita la obra

Narración

Personajes

Bernal Díaz del Castillo , Hernán Cortés, Pedro de Alvarado, Cristóbal de Olid, Diego  Velásquez, Luis Marín, don Antonio de Mendoza, Francisco Vásquez Coronado, Juan de Alvarado, Alonso de Zuazo y el pueblo de Nueva España y Guatemala.
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Mensaje

El sincretismo que surge al venir los españoles a Guatemala. 

Argumento 

En esta narración el autor describe la historia de los descubrimientos y conquistas que se llevaron a cabo en América y principalmente en Guatemala. El autor como uno de los personajes, narra como se llevó a cabo las batallas y como eran los ciudadanos antes que ellos llegaran. También cuentan los largos viajes que tuvieron que pasar para llegar ahí, y los personajes que encabezan cada viaje.

Tema

Conquista

Idea central

Conquistas de la Nueva España y sincretismo

Comentario

En este relato se puede observar el coraje y la valentía de los pueblos al defender su tierra, también se puede observar la ambición de los españoles al venir a estas tierras y buscar sólo riquezas. Los españoles miraban al indígena como alguien ignorante y sin cultura, ellos borraron toda creencia que tenía el indígena hacia sus dioses incorporando así el cristianismo y  sus tradiciones.
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Datos generales

Nombre de la obra
La Araucana

Nombre del autor 

Alonso de Ercilla y Zúñiga

Datos del autor

Breve biografía

(Madrid, 1533-1594) Poeta español. Educado en la corte, donde su madre era dama de la emperatriz, sirvió como paje al príncipe Felipe, futuro Felipe II, y le acompañó en sus viajes por Flandes e Inglaterra. Desde Londres partió hacia Chile (1555), donde se habían sublevado los araucanos. Participó en diversas batallas y empezó a escribir La Araucana, poema épico de exaltación militar en 37 cantos, donde narra los hechos más significativos de la expedición. Tras intervenir en unas campañas en Lima y Panamá, regresó a España (1563), donde publicó su gran obra (1569), dedicada a Felipe II, y fue nombrado gentilhombre de la corte y caballero de Santiago, tras lo cual participó en diversas acciones diplomáticas. En 1570 casó con María de Bazán y se instaló en Madrid, donde terminó las partes segunda y tercera de su poema.

Característica del autor como escritor

El autor presenta personajes que escapan de la objetividad realista del Renacimiento. Escribe con características renacentistas y usa con frecuencia las contracciones como por ejemplo: del, destar, quel.

Datos de la obra

Género 

Épico

Composición literaria 

Crónica

Forma en que está escrita la obra

Escrita en octavas reales que es una combinación métrica de ocho versos endecasílabos.

Contexto externo

Siglo XVI

Contexto Interno

Chile

Características de la obra

Se hace el uso de abundantes figuras literarias y tropismos. Esta dividida en cantos y constituye una de las piezas claves de obras literarias de España Renacentista. 

Personajes

Colocolo, Caupolicán, Lautaro, Elicura, Cayocupil, Paicabí, Valdivia, Gracolano, Rengo, Tucapel, Galvarino.

Ámbito

Chile, en los dominios de lo que fue el Estado de Arauco.
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Mensaje

La codicia y ambición que tenían los españoles al venir a conquistar tierras lejanas y someter a los indígenas a trabajos forzados.

Argumento 

Escrita por un soldado español, Alonso de Ercilla, quien viajó a América. Impresionado por los hechos de la conquista de los pueblos, con el que los ejércitos españoles tuvieron que lidiar: los araucanos, Ercilla comenzó a anotar los acontecimientos. Dichas anotaciones son las que hacen surgir un relato poético llamado La Araucana, donde relata el lado de la conquista española y por otra la lucha de los pueblos nativos por defender su tierra y su libertad.

Tema

Conquista

Idea central

Relato de la primera fase de la Guerra de Arauco, entre españoles y mapuches.

Comentario

En este poema épico se involucra toda clase de valores, desde la lealtad, porque Ercilla se mantuvo con los españoles durante toda su vida. La bondad y la solidaridad, ya que valorizó a los araucanos en la lucha de su libertad. Por último, se puede mencionar que este es un poema único en América en el que se puede aprender de esa época.
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Datos generales

Nombre de la obra

Brevísima relación de la destrucción de las Indias

Nombre del autor

Fray Bartolomé de las Casas

Breve biografía

(1484-1566) Fraile dominico español, cronista, teólogo, obispo de Chiapas (México) y gran defensor de los indios. Nació en Sevilla, sus padres Pedro de las Casas y doña Isabel de Sosa. Se ha especulado mucho acerca de sus estudios. No consta que acudiera a la Universidad cuando se embarcó a las Indias en 1502. Más probable es que estudiara en algún colegio de Sevilla. En 1539 escribe Brevísima relación de la destrucción de las Indias y fallece el 15 de julio en el convento de Nuestra Señora de Atocha, Madrid, donde residió los últimos años de su vida. 

Datos de la obra

Género

Narrativo

Composición literaria

Crónica

Contexto externo

Siglo XVI

Contexto interno 

Guatemala, Honduras y México

Ámbito

Abierto, rural

Ambiente

Esclavitud, discriminación

Forma en que esta escrita la obra

Narración

Personajes

Los españoles; Hernán Cortés, Pánfilo de Narváez, Pedro de Alvarado, Cristóbal de Olid. Los nativos de Indias; Motenzuma, Tecum Umán.

Argumento

Esta narración muestra la tiranía de los españoles, haciendo referencia a personajes como Pedro de Alvarado, donde daba el peor trato a los nativos de ese lugar. El autor muestra la violencia y el maltrato que tenían que pasar los indígenas, marcando así el cambio por el que tuvieron que pasar.

También en este relato se puede observar como tuvieron que enfrentar los indígenas a los españoles, aunque al final dominaron los españoles quitando todo lo que tenían a los indígenas y llevándose sus riquezas.

Tema

La tiranía y la discriminación. 

Idea central

La crueldad que había hacia los indios.

Comentario

Es muy triste saber como fueron derrotados los indígenas, ya que ellos vivían en paz y con tranquilidad hasta que llegaron los españoles y los sometieron a la esclavitud tratándolos de la peor forma  e inhumanamente. Cuantas personas mataron sin importar la edad o el género, y todo era por ambición, codicia y maldad.
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Literatura Venezolana

Literatura de Venezuela se refiere a la obra literaria realizada en este país y por escritores venezolanos, desde el período de la colonia hasta el siglo XXI. El año de 1910 se toma como punto de partida de nuevas experiencias estéticas que reaccionan en contra del modernismo e intentan escribir acerca de la vida común. De manera que se perfila una nueva expresión literaria de carácter realista, en la que reaparecen viejas esencias del costumbrismo. En este momento de la trayectoria de la novela venezolana son relevantes los nombres de José Rafael Pocaterra, Teresa de la Parra y Rómulo Gallegos, entre otros. Política feminista, es la primera novela publicada por Pocaterra, cuya obra ha sido enmarcada dentro del realismo. En La casa de los Abila (1946) este autor logra reflejar con extrema agudeza la decadencia y descomposición social y política de la realidad que lo circunda. Un punto de referencia dentro de la novelística nacional lo constituye Rómulo Gallegos, quien publicó diez novelas ambientadas en distintos espacios de la geografía venezolana, conectadas con las concepciones positivistas y de un profundo realismo social. Reinaldo Solar (1920), fue su primera novela, a la que siguieron La trepadora (1925), Doña Bárbara (1929), Cantaclaro (1934), Canaima (1935), Pobre negro (1937), El forastero (1942), Sobre la misma tierra (1943), La brizna de paja en el viento (1952) y Tierra bajo los pies (1971). Características comunes de estas obras serían su alto sentido pedagógico, la lucha entre civilización y barbarie como temática recurrente, además de la interpretación de aspectos controversiales de la sociedad. Algunos autores afirman que Gallegos, quien llegó a ser Presidente de la República, trazó su ideología política a través de la escritura de sus novelas. Ifigenia publicada en París en 1924, fue la primera novela de Ana Teresa Parra Sanojo, mejor conocida por su seudónimo Teresa de la Parra. Esta novela, que relata las preocupaciones de una mujer moderna, ganó en París el “Concurso de novelistas americanos” el mismo año de su publicación. Memorias de Mamá Blanca, publicada también en París en 1929, representa el criollismo universalizado.
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Datos generales

Nombre de la obra

Doña Bárbara

Nombre del autor

Rómulo Gallegos

Datos del autor

Breve biografía

(Rómulo Gallegos Freire, Caracas, Venezuela, 1884 - 1969) Novelista y político venezolano. Rómulo Gallegos hizo estudios universitarios de Agrimensura y de Derecho en la Universidad Central de su país, pero no llegó a terminarlos. Empleado de ferrocarriles y profesor en colegios privados, llegó a ser subdirector de la Escuela Normal y director del Liceo de Caracas (1922-1928). 

El dictador Juan Vicente Gómez le nombró en 1931 senador por el estado de Apure, pero sus convicciones democráticas le hicieron expatriarse y renunciar al cargo. En 1935, muerto el dictador, Rómulo Gallegos volvió a Venezuela, y en 1936 fue nombrado ministro de Educación en el gobierno de López Contreras, cargo al que también renunció por los mismos escrúpulos morales. 

En 1947 fue elegido presidente de la República, pero fue derrocado al año siguiente por una junta militar encabezada por Carlos Delgado Chalbaud. Exiliado de nuevo en Cuba y México, Rómulo Gallegos regresó a su país al ser liberado éste de la dictadura de Marcos Pérez Jiménez en 1958.

Escribió después La trepadora (1925), con un personaje femenino, Victoria Guanipa, ambiciosa y sin escrúpulos. Doña Bárbara (1929) es una verdadera epopeya que tiene como escenario la llanura venezolana. Cantaclaro (1934) es la novela de un cantante popular que recorre las aldeas y los campos. Canaima (1935) narra la existencia ruda de unos hacendados en las orillas del Orinoco. 

Posteriormente publicó Pobre negro (1937), El forastero (1942), Sobre la misma tierra (1943), La brizna de paja en el viento (1952), La posición en la vida (1954) y La doncella y el último patriota (1957), obra ésta con la que obtendría el premio Nacional de Literatura.

Movimiento y/o escuela al que pertenece

El Criollismo

Características del autor como escritor 

Gallegos utiliza un pensamiento político-social durante la obra, cuya similitud misma implica denuncia y protesta. De clara intención sociopolítica, lleva a cabo el uso del término civilización y barbarie (representada por doña Bárbara).

Datos de la obra

Género 

Narrativo

Composición literaria

Novela criollista

Ambiente

Sabanas del Apure, región del Arauca
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Características de la obra

Refleja el encuentro de la civilización y la barbarie bajo la opresión de una dictadura, donde el hombre busca de una manera significativa su libertad que a la vez es coartada por el mismo hombre que tiene sed de poder.

Personajes

Principales: doña Bárbara, Santos Luzardo, Marisela y Lorenzo Barquero.

Secundarios: José Luzardo, Asunción de Luzardo, Panchita de Luzardo, Sebastián Barquero, Félix Luzardo,  Evaristo Luzardo, El Brujeador, Taita, Balbino Paiba, Mister Danger, Antonio Sandoval, Asdrúbal, El socio, Barbarita, Eustaquio, Coronel Apolinar, La pandilla “Los Monchagones”, Juan Primito.

Mensaje

Doña Bárbara representa aquella Venezuela tornada cruel, insensible por la corrupción, traición, despotismo, falta de libertad, latifundismo e injusticia, brujería y pactos diabólicos; pero en realidad existía también una raza buena que ama, sufre y espera para luchar contra la dictadura desenfrenada de aquel entonces, representada por Santos Luzardo. 

Argumento

Es una obra con un estilo de exaltación y angustia de la nacionalidad. Contenía una clave simbólica; un críptico “más allá” de la descripción de la naturaleza y el retrato de los personajes. Consta de tres partes: la primera contiene trece capítulos y la segunda escrita con el motivo de la aparición de “doña Bárbara”.

El ambiente de esta novela se desarrolla en la sabana del Apure, región del Arauca. Es un relato que plantea el movimiento de una cultura donde se destaca el relato de una mujer que vio frustrado su amor y cegar el remanso de toda ternura en el desenfreno de los asaltantes. 

Doña Bárbara resume el valiente Carmelito, el rapaz Pernalete, el cobarde Mujiquita, el generoso Santos Luzardo. Narra no sólo lo que era la vida nacional, sino el nuevo destino que debería trazarse en la historia venidera.

Tema

El tema fundamental se centra en la lucha y enfrentamiento de las fuerzas de la civilización y la barbarie. 

Idea central

El choque entre dos ideologías sociales que se presenta en los países de habla hispana de América.

Comentario

Esta obra literaria inspirada simboliza la lucha entre dos fuerzas, el bien y el mal; la civilización y la barbarie. En la que despierta fuertes sentimientos al leerlo, haciéndolo emocionante e interesante.

Es una novela realista, hay en ella una observación profunda del mundo, una marcada descripción de una realidad, su intención va más allá de lo literario.

Persigue un fin social, un cambio en la sociedad, sus personajes no se mueven por su propia voluntad, sino que están condicionados por el medio en que se desarrollan. Hace reflexionar sobre el estado en que mantenemos hoy en día y deja en que pensar de la situación en que vivimos. Su mensaje es amplio, claro y preciso. El mal es temporal, la verdad y la justicia resaltan siempre. 
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Literatura Colombiana

La literatura colombiana, como manifestación de cultura, es mestiza, tropical y diversa. La lucha constante de los legados, español, indígena y negro, y la lucha misma en contra de manifestaciones exteriores, producen en Colombia la constante búsqueda. 

Empezó a ser una realidad en crónicas como la Historia de las conquistas del Nuevo Reino de Granada, del clérigo bogotano Lucas Fernández de Piedrahita, y Conquista y descubrimiento del Nuevo Reino de Granada, más conocida por el extraño título de El carnero, de Juan Rodríguez-Freyle. En la producción poética temprana destacan el largo poema épico Elegías de varones ilustres de Indias (1589, primer volumen), de Juan de Castellanos, y la obra de Hernando Domínguez Camargo, destacado seguidor de Luis de Góngora. También merece mención la Madre Castillo (Francisca Josefa del Castillo y Guevara), prosista y poeta de inquietudes religiosas. La cultura colonial contó con algunas manifestaciones teatrales, que permiten anotar los nombres de Fernando Fernández de Valenzuela y Juan de Cueto y Mena. 
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Datos generales

Nombre de la obra

María

Nombre del autor

Jorge Isaacs

Datos del autor

Biografía

(Cali, 1837 - Ibagué, 1895) Escritor colombiano. 

En Cali no terminó el bachillerato, debido a la difícil situación económica de su familia, lo que le hizo olvidar su sueño de ir a estudiar medicina a Inglaterra. Participó en 1854 en las campañas del Cauca, contra la dictadura del general José María Melo. Dos años después contrajo matrimonio con Felisa González Umaña. En 1860, volvió a tomar las armas y participó en defensa del gobierno conservador de Mariano Ospina Rodríguez, contra el general Tomás Cipriano de Mosquera. 

Un año después, fue nombrado subinspector de los trabajos que se realizaban en la construcción del camino de Cali a Buenaventura. Durante este año de labores en el campamento de La Víbora, en el clima adverso de las malsanas selvas del Dagua, aprovechando el descanso y las horas nocturnas, inició la redacción de su obra cumbre María. Allí contrajo paludismo, enfermedad que lo llevaría a una muerte prematura. 
De vuelta a Bogotá, se encuentra en 1864 instalado en la capital de la República como comerciante en un almacén donde vendía telas, herramientas y cristalería importada que anunciaba en los avisos de los periódicos. Por iniciativa de su amigo José María Vergara y Vergara, publicó su primer libro de Poesías (1864) e hizo su aparición literaria por mediación del grupo El Mosaico, donde Isaacs empezó a dar a conocer algunos de sus escritos. Representó al Tolima en el Congreso de 1868 y 1869. Fue conservador y en 1869 se convirtió al partido radical. Esta conversión no le fue perdonada por muchos de sus antiguos copartidarios y le causó burlas y rencores hasta el final de su vida.

En noviembre de 1886 recorrió la zona de Sevilla, Aracataca, Fundación, Montería, Ronda y Masuga. Aquí también descubrió yacimientos de hulla, petróleo y fosfato de cal. Pasó sus últimos años en Ibagué con su familia, donde murió. 

Movimiento y/o escuela al que pertenece

Romanticismo

Características del autor como escritor

El autor hace uso durante toda la narración de la descripción, donde los paisajes se transforman en verdaderos cuadros.

Por medio de esto nos presenta el cambio que va sufriendo el mundo interior de los personajes. Otro aspecto que nos presenta la perfecta dominación del orden cronológico de los sucesos. 
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Datos de la obra

Género

Narrativo

Composición literaria

Novela romántica

Forma en que está escrita la obra

 Los temas de la historia se caracterizan por el movimiento romántico: el yo subjetivo, el uso del símbolo; por el ave negra representando la fatalidad, la necesidad de evadir el tiempo y el espacio, entre otros.

Ámbito

Colombia, Bogotá, Valle del Cauca.

Tiempo

La historia se empieza a narrar en 1848 cuando Efraín parte hacia Bogotá para estudiar. 

Características de la obra

Personajes

· María                     Juan Ángel        

· Efraín                     Braulio

· Emma                    Salomé

· José                       Custodio

· Doctor Mayn

· Carlos

· Don Jerónimo

· Tránsito

Argumento

María vive desde muy pequeña en la hacienda de los padres de Efraín mientras el estudiaba en la ciudad de Bogotá, siendo ya adolescentes, cuando él retorna a la casa paterna se enamoran, sin embargo; disfrutarán de pocos momentos de felicidad pero llega un momento triste: se da la separación, ya que su padre envía a Efraín a Inglaterra a terminar su carrera de medicina, pero la angustia llegó a María llevándola padecer una fuerte depresión, a los días la salud de María, se agrava; eso llega a los oídos de Efraín a Inglaterra; pero cuando Efraín regresa; era demasiado tarde, pues ella ya había muerto. Agobiado por el dolor y la angustia, por la pérdida de su amada, el dolido estudiante visita su tumba llevándole las flores más hermosas…
Tema
El amor y la muerte

Idea principal

La ingenuidad y fuerza del primer amor.

Comentario

Es una buena obra llena de fuertes emociones, girando en torno del amor.

Nos demuestra que siempre hay una esperanza para el amor, en donde se puede llegar a hacer grandes cosas, cometer errores. Pero  para estar con la persona que se ama. En la vida se encontrará personas que estarán junto a uno, pero sobre todo en los momentos que más se necesitan. 
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Datos generales

Nombre de la obra

La increíble y triste historia de la Cándida Eréndira y su abuela desalmada

Nombre del autor

Gabriel García Márquez

Datos del autor

Biografía

Gabriel García Márquez nace el 6 de marzo de 1928, en Aracataca, un pueblo de la costa atlántica colombiana.  

“Gabo”, como se le conoce cariñosamente, fue el mayor de una familia numerosa de doce hermanos, que podríamos considerar de clase media: Gabriel Eligio García, su padre, fue uno de los numerosos inmigrantes que, con la “fiebre del banano”, llegaron  a Aracataca en el primer decenio del siglo XX..  Su madre, Luisa Santiaga Márquez, pertenecía, en cambio a una de las familias eminentes del lugar: era hija del coronel Nicolás Márquez y de Tranquilina Iguarán, que no vieron con buenos ojos los amores de su hija con uno de los “aventureros” de la “hojarasca” (como se llamaba despectivamente a los inmigrantes), que desempeñaba el humilde oficio de telegrafista. Por eso, cuando tras vencer múltiples dificultades, Gabriel Eligio y Luisa Santiaga consiguieron casarse, se alejaron de la familia y se instalaron en Riohacha. Sin embargo, cuando tenía que nacer su primer nieto, sus padres convencieron a Luisa Santiaga de que diera a luz en Aracataca. Poco después Gabriel Eligio y Luisa Santiaga regresaron a Riohacha, pero el niño se quedó con sus abuelos hasta que, cuando tenía ocho años, murió el abuelo, al que García Márquez consideró siempre “la figura más importante de mi vida”.        

    De esos primeros ocho años de  “infancia prodigiosa” surge lo esencial del universo narrativo y mítico de García Márquez, hasta el punto de que, con alguna exageración, ha llegado a decir: “Después todo me resultó bastante plano: crecer, estudiar, viajar... nada de eso me llamó la atención. Desde entonces no me ha pasado nada interesante”. Lo que sí es cierto es que los recuerdos de su familia y de su infancia, el abuelo como prototipo del patriarca familiar, la abuela como modelo de las “mamas grandes” civilizadoras,  la vivacidad del lenguaje campesino, la natural convivencia con lo mágico... aparecerán, transfigurados por la ficción, en muchas de sus obras ( La hojarasca, Cien años de soledad, El amor en los tiempos del cólera ...) y el mundo caribeño, desmesurado y fantasmal de Aracataca se transformará en Macondo, que en realidad era el nombre de una de las muchas fincas bananeras del lugar y que según unos alude “a un árbol que no sirve pa un carajo” y según otros “a una milagrosa planta capaz de cicatrizar heridas”. 

Movimiento literario al que pertenece

Vanguardismo

Escuela

Realismo mágico

Características del autor como escritor

Márquez tiene un gran estilo, porque sabe mezclar la fantasía con la realidad.

También presenta el tema de la prostitución dejando un mensaje.
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Datos de la obra

Género

Narrativo

Composición literaria

Novela

Características de la obra

Los personajes presentados en la obra, los muestran como personas malvadas y sin corazón. También se muestra mucha injusticia y abusos a un menor sólo para satisfacer una deuda.

Personajes
Eréndira, la Abuela, Ulises, los Amadises, fotógrafo, Holandés y su esposa, Misioneros, Onésimo Sánchez.

Mensaje

El abuso y el maltrato solo conllevan el alejamiento de la persona maltratada.

Argumento

Se trata de Eréndira, una chica de 14 años, que vive en el desierto con su abuela. Eréndira ha causado un incendio y la casa de su abuela ha sido totalmente destruida. Por lo cual la abuela le obliga a Eréndira que le pague todo, por lo cual para que empiece a pagarla a la abuela, la vieja la lleva con todos los hombres del pueblo, y se la vende. Eréndira tiene que hacer el amor con todos los hombres que pagan bien, y cuando no hay más hombres en su pueblo, continúan a otros pueblos del desierto. Viven en una tienda de campaña y se mudan todo el tiempo. Eréndira está casi muerta de fatiga, después de haber querido a tantos hombres, pero la abuela está desalmada y no la deja de acabar ya que tendrá que pagarle todo. En la historia entra un chico de nombre Ulises, el cual será un personaje importante en la vida de Eréndira ya que se enamora de ella.

Él es que se encarga de asesinar a la abuela para poder huir con Eréndira, pero al suceder esto Eréndira sale huyendo con los lingotes de oro de su abuela y ya nunca se tiene noticias de ella.

Tema

Prostitución infantil, crueldad, amor, envidia, odio, rencor, manipulación, discriminación, soledad.

Idea central

La explotación contra la protagonista y la lujuria de los personajes al ser cómplices de ese abuso. 

Comentario

En mi opinión esta ha sido una de las lecturas más interesantes que haya leído, el hecho de pensar en esa crueldad, da rabia y  da una necesidad de continuar leyendo para saber como terminará todo,  se mantiene la inquietud de saber como terminará el sufrimiento de Eréndira, se necesita saber si la muchacha estallará en rabia y decidirá escapar o matar a su abuela. Esta lectura hace sumergirse en la historia, se siente como si estuviera siendo uno testigo del sufrimiento de la muchacha y es el tipo de descripción clara y precisa que utiliza García Márquez el que permite zambullirse en el relato y sentirse parte de este.
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Conclusiones

· La literatura hispanoamericana se puede dividir en: literatura guatemalteca , literatura colombiana, literatura española, literatura
Venezolana entre otras.

· Uno de las más valoradas obras de Guatemala es el Popol Vuh, ya que se considera el libro sagrado.
· La mayoría de obras literarias españolas hablan de conquistas que hicieron en América.

· Las obras literarias guatemaltecas están escritas en lenguas antiguas y han pasado en varias manos, ya que han sido traducidas.

· Una de las obras venezolanas que se puede mencionar es: doña Bárbara. 
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